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O expedidor deve igualmente declarar que facultará a [nome da autoridade 
competente] os dados pertinentes o mais rapidamente possível, no prazo 
máximo de 10 dias úteis, caso: 

a) A responsabilidade global pela segurança seja atribuída a uma pessoa 
distinta da designada; 

b) Se verifiquem quaisquer outras alterações das instalações ou dos proce­
dimentos que possam ter um impacto significativo na segurança; 

c) A empresa cesse a sua atividade, deixe de tratar carga aérea/correio 
aéreo ou de poder cumprir os requisitos impostos pela legislação da 
UE pertinente. 

Por último, deve declarar que manterá as normas de segurança até à pró­
xima visita de validação e/ou inspeção no terreno. 

Importa igualmente assumir total responsabilidade pela declaração e assinar o 
documento de validação. 

NOTAS 

Engenhos explosivos e incendiários 

As remessas de carga podem incluir engenhos explosivos e incendiários mon­
tados, desde que sejam integralmente cumpridas todas as regras de segurança. 

Remessas de outras fontes 

Um expedidor conhecido pode transferir remessas provenientes de outras fontes 
para um agente reconhecido, desde que: 

a) Sejam separadas das suas próprias remessas; e 

b) A origem esteja claramente indicada na remessa ou na documentação que a 
acompanha. 

Todas estas remessas devem ser sujeitas a rastreio antes de serem carregadas na 
aeronave. 

APÊNDICE 6-C 

LISTA DE CONTROLO DE VALIDAÇÃO PARA EXPEDIDORES 
CONHECIDOS 

Notas sobre o preenchimento: 

O preenchimento deste formulário deve ter em conta os seguintes aspetos: 

— As rubricas assinaladas com* correspondem a dados obrigatórios e DEVEM 
ser preenchidas. 

— Se a resposta a uma pergunta a negrito for NÃO, a validação DEVE con­
cluir-se por uma NÃO APROVAÇÃO. Este critério não se aplica quando as 
perguntas não são pertinentes. 

— A avaliação global só pode concluir-se por uma APROVAÇÃO após a 
assinatura, na última página, da declaração de compromisso pelo expedidor. 

— O original da declaração de compromisso deve ser conservado ou disponi­
bilizado à autoridade competente até ao termo da validação. O expedidor 
deve igualmente receber uma cópia da declaração. 

▼B
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PARTE 1 

Organização e responsabilidades 

1.1. Data da validação (*) 

dd/mm/aaaa 

1.2. Data da validação anterior e identificador único, quando aplicável 

dd/mm/aaaa 

UNI 

1.3. Nome da organização a validar (*) 

Nome 
Número de IVA/número de registo na Câmara de Comércio/número de registo da empresa 
(se aplicável) 

1.4. Informações sobre o certificado AEOF ou AEOS, quando aplicável 

Número do certificado 
AEO 

Data da última verificação 
das instalações pelas auto­
ridades aduaneiras 

1.5. Endereço da instalação a validar (*) 

Número/unidade/edifício 

Rua 

Localidade 

Código postal 

País 

1.6. Endereço principal da organização (caso seja diferente do das instalações a validar, desde 
que seja no mesmo país) 

Número/unidade/edifício 

Rua 

Localidade 

Código postal 

País 

1.7. Natureza da(s) atividade(s) — tipos de carga tratados 

▼B
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1.8. Indicar se o candidato é responsável por um dos seguintes aspetos: 

a) Produção 
b) Embalagem 
c) Armazenamento 
d) Expedição 
e) Outro, especificar 

1.9. Número aproximado de tra­
balhadores nas instalações 

1.10. Nome e cargo do responsável pela segurança da carga aérea/do correio aéreo (*) 

Nome 

Cargo 

1.11. Número de telefone de contacto 

N. o de tel. 

1.12. Endereço eletrónico (*) 

Correio eletrónico 

PARTE 2 

Carga aérea/correio aéreo identificável 

Objetivo: estabelecer o ponto (ou local) em que a carga/o correio passa a 
ser identificável como carga aérea/correio aéreo. 

2.1 Mediante inspeção das zonas de produção, embalagem, armazenamento, seleção, expedição 
e de quaisquer outras zonas pertinentes, determinar em que momento e de que forma uma 
remessa de carga aérea/correio aéreo se torna identificável como tal. 

Descrever: 

N.B.: Nas partes 5 a 8, devem ser prestadas informações pormenorizadas 
sobre a proteção da carga aérea/do correio aéreo identificável contra in­
terferências ou manipulações não autorizadas. 

PARTE 3 

Recrutamento e formação do pessoal 

Objetivo: garantir que todo o pessoal (permanente, temporário, contratado 
por agências, motoristas) com acesso a carga aérea/correio aéreo identifi­
cável foi sujeito a verificação dos antecedentes laborais e/ou a inquéritos 
pessoais e recebeu formação em conformidade com o ponto 11.2.7 do anexo 
do Regulamento de Execução (UE) 2015/1998. Além disso, garantir que todo 
o pessoal responsável pela realização dos controlos de segurança no respei­
tante às provisões recebeu formação em conformidade com o capítulo 11 do 
anexo do Regulamento de Execução (UE) 2015/1998. 

Para determinar se as perguntas 3.1 e 3.2 são a negrito (caso em que, se a 
resposta for NÃO, o processo deve concluir-se por uma não aprovação), é 
necessário ter em conta as regras nacionais aplicáveis do Estado em que as 

▼B
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instalações estão situadas. No entanto, pelo menos uma destas duas perguntas 
deve aparecer a negrito, o que também permite, em caso de realização do 
inquérito pessoal, não exigir uma verificação dos antecedentes laborais. O 
responsável pela realização dos controlos de segurança deve ser sempre sub­
metido a um inquérito pessoal. 

3.1. Existe um processo de recrutamento de todo o pessoal com acesso a carga aérea/ 
/correio aéreo identificável que inclua uma verificação dos antecedentes laborais, 
em conformidade com o ponto 11.1.4 do anexo do Regulamento de Execução (UE) 
2015/1998. Este critério aplica-se ao pessoal recrutado após 29 de abril de 2010. 

SIM ou NÃO 

Em caso afirmativo, de que tipo? 

3.2. O processo de recrutamento inclui igualmente um inquérito pessoal, nomeadamente 
uma verificação do registo criminal, em conformidade com o ponto 11.1.3 do anexo do 
Regulamento de Execução (UE) 2015/1998. 

Este critério aplica-se ao pessoal recrutado após 29 de abril de 2010. 

SIM ou NÃO 

Em caso afirmativo, de que tipo? 

3.3. O processo de nomeação da pessoa designada como responsável pela realização e 
supervisão dos controlos de segurança nas instalações inclui uma exigência de in­
quérito pessoal, nomeadamente uma verificação do registo criminal, em conformidade 
com o ponto 11.1.3 do anexo do Regulamento de Execução (UE) 2015/1998. 

SIM ou NÃO 

Em caso afirmativo, descrever. 

▼M15 
3.4. O pessoal que tem acesso sem supervisão a carga/correio aéreos identificáveis e o 

pessoal responsável pela realização dos controlos de segurança recebe formação no 
domínio da segurança em conformidade com o ponto 11.2.3.9 antes de lhe ser con­
cedido acesso sem supervisão a carga/correio aéreos identificáveis? 

▼B 
SIM ou NÃO 

Em caso afirmativo, descrever. 

3.5. O pessoal (a que se refere o ponto acima) frequentou cursos de atualização com a 
frequência estabelecida para esta formação? 

SIM ou NÃO 

3.6. Avaliação — As medidas adotadas são suficientes para garantir que todo o pessoal 
com acesso a carga aérea/correio aéreo identificável, bem como o pessoal que realiza 
controlos de segurança, foi devidamente recrutado e formado em conformidade com o 
capítulo 11 do anexo do Regulamento de Execução (UE) 2015/1998. 

SIM ou NÃO 

Em caso negativo, especificar as 
razões. 

▼B
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PARTE 4 

Segurança física 

Objetivo: determinar se o nível de segurança (física) no local ou nas ins­
talações é suficiente para proteger a carga aérea/o correio aéreo identificá­
vel contra interferências não autorizadas. 

4.1. As instalações são fisicamente protegidas por uma vedação ou barreira? 

SIM ou NÃO 

4.2. Todos os pontos de acesso às instalações são de acesso controlado? 

SIM ou NÃO 

4.3. Em caso afirmativo, o controlo dos pontos de acesso é feito de forma: 

Pessoal 

Manual 

Automática 

Eletrónica 

Outra, especificar 

4.4. O edifício é de construção sólida? 

SIM ou NÃO 

4.5. O edifício dispõe de um sistema de alarme eficaz? 

SIM ou NÃO 

4.6. O edifício dispõe de um sistema de televisão em circuito fechado eficaz? 

SIM ou NÃO 

4.7. Em caso afirmativo, as imagens de televisão em circuito fechado são gravadas? 

SIM ou NÃO 

4.8. Todas as portas, janelas e outros pontos de acesso à carga aérea/ao correio aéreo iden­
tificável oferecem garantias de segurança ou são de acesso controlado? 

SIM ou NÃO 

4.9. Em caso negativo, especificar as razões. 

4.10. Avaliação: as medidas tomadas pela organização são suficientes para impedir o 
acesso não autorizado às partes das instalações onde a carga aérea/o correio aéreo 
identificável é tratado ou armazenado? 

SIM ou NÃO 

Em caso negativo, especificar as 
razões. 

▼B
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PARTE 5 

Produção 

Objetivo: proteger a carga aérea/o correio aéreo identificável contra inter­
ferências ou manipulações não autorizadas. 

Caso o produto possa ser identificado como carga aérea/correio aéreo durante o 
processo de produção, responder às perguntas seguintes: 

5.1. A zona de produção é de acesso controlado? 

SIM ou NÃO 

5.2. Em caso afirmativo, como? 

5.3. O processo de produção é supervisionado? 

SIM ou NÃO 

5.4. Em caso afirmativo, como? 

5.5. Existem controlos para prevenir a manipulação na fase de produção? 

SIM ou NÃO 

Em caso afirmativo, descrever. 

5.6. Avaliação: as medidas tomadas pela organização são suficientes para proteger a carga 
aérea/o correio aéreo identificável contra interferências ou manipulações não autori­
zadas durante a produção? 

SIM ou NÃO 

Em caso negativo, especificar as 
razões. 

PARTE 6 

Embalagem 

Objetivo: proteger a carga aérea/o correio aéreo identificável contra inter­
ferências ou manipulações não autorizadas. 

Caso o produto possa ser identificado como carga aérea/correio aéreo durante o 
processo de embalagem, responder às perguntas seguintes: 

6.1. O processo de embalagem é supervisionado? 

SIM ou NÃO 

6.2. Em caso afirmativo, como? 

6.3. Descrever a embalagem exterior acabada: 

a) A embalagem exterior acabada é robusta? 

SIM ou NÃO 
Descrever: 

▼B
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b) A embalagem exterior acabada é inviolável? 

SIM ou NÃO 

Descrever: 

6.4. a) São usados selos numerados, fita de segurança, carimbos especiais ou caixas de cartão 
com fita para garantir a inviolabilidade da carga aérea/do correio aéreo? 

SIM ou NÃO 

Em caso afirmativo: 

6.4. b) As reservas de selos, fita de segurança ou carimbos especiais são conservadas em 
condições de segurança quando não estão a ser utilizadas? 

SIM ou NÃO 

Descrever: 

6.4. c) A entrega de selos numerados, fita de segurança e/ou carimbos é sujeita a controlo? 

SIM ou NÃO 

Descrever: 

6.5. Em caso de resposta afirmativa à pergunta 6.4 a), indicar o método de controlo. 

6.6. Avaliação: os processos de embalagem são suficientes para proteger a carga aérea/o 
correio aéreo identificável contra interferências e/ou manipulações não autorizadas? 

SIM ou NÃO 

Em caso negativo, especificar as 
razões. 

PARTE 7 

Armazenamento 

Objetivo: proteger a carga aérea/o correio aéreo identificável contra inter­
ferências ou manipulações não autorizadas. 

Caso o produto possa ser identificado como carga aérea/correio aéreo durante o 
processo de armazenamento, responder às perguntas seguintes: 

7.1. A carga aérea/o correio aéreo acabado e embalado é armazenado em condições de segu­
rança e subordinado a controlo da inviolabilidade? 

SIM ou NÃO 

7.2. Avaliação: os processos de armazenamento são suficientes para proteger a carga 
aéreo/o correio aéreo identificável contra interferências e/ou manipulações não auto­
rizadas? 

SIM ou NÃO 

Em caso negativo, especificar as razões. 

▼B
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PARTE 8 

Expedição 

Objetivo: proteger a carga aérea/o correio aéreo identificável contra inter­
ferências ou manipulações não autorizadas. 

Caso o produto possa ser identificado como carga aérea/correio aéreo durante o 
processo de expedição, responder às perguntas seguintes: 

8.1. A zona de expedição é de acesso controlado? 

SIM ou NÃO 

8.2. Em caso afirmativo, como? 

8.3. Quem tem acesso à zona de expedição? 

Trabalhadores? 

SIM ou NÃO 

Motoristas? 

SIM ou NÃO 

Visitantes? 

SIM ou NÃO 

Contratantes? 

SIM ou NÃO 

8.4. Avaliação: é suficiente a proteção da carga aérea/do correio aéreo contra interferên­
cias ou manipulações não autorizadas na zona de expedição? 

SIM ou NÃO 

Em caso negativo, especificar as razões. 

PARTE 8A 

Remessas de outras fontes 

Objetivo: estabelecer os procedimentos necessários para tratar remessas que não 
sejam securizadas. 

Responder a estas perguntas apenas no caso de serem aceites para transporte 
aéreo remessas provenientes de outras empresas. 

8A.1. A empresa aceita para transporte aéreo remessas de carga provenientes de outras 
empresas? 

SIM ou NÃO 

8A.2. Em caso afirmativo, como as mantém separadas da própria carga e as identifica junto do 
agente reconhecido/transportador? 

▼B
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PARTE 9 

Transporte 

Objetivo: proteger a carga aérea/o correio aéreo identificável contra inter­
ferências ou manipulações não autorizadas. 

9.1. Como é efetuado o transporte da carga aérea/do correio aéreo para o agente reconhecido? 

a) Pelo próprio agente reconhecido ou por conta deste? 

SIM ou NÃO 

b) Pelo expedidor, com os seus próprios meios de transporte? 

SIM ou NÃO 

c) Mediante recurso do expedidor a um contratante? 

SIM ou NÃO 

9.2. Caso o expedidor recorra a um contratante: 
— a carga aérea/o correio aéreo é selado ou embalado antes do transporte, de modo a 

garantir a sua inviolabilidade? e 
— a declaração do transportador foi assinada? 

SIM ou NÃO 

Responder às perguntas abaixo apenas em caso de resposta afirmativa às perguntas 9.1 b) ou 9.1 c). 
9.3. O compartimento de carga do veículo permite realizar o transporte em condições de 

segurança? 

SIM ou NÃO 

Em caso afirmativo, especificar de que modo. 

9.4. a) Caso o compartimento de carga do veículo permita realizar o transporte em condições de 
segurança, são utilizados selos numerados? 

SIM ou NÃO 

b) Caso sejam utilizados selos numerados, o acesso a estes é controlado e os números são 
registados no momento da entrega? 

SIM ou NÃO 

Em caso afirmativo, especificar 
de que modo. 

9.5. Se o compartimento de carga do veículo não permitir realizar o transporte em condições de 
segurança, é garantida a inviolabilidade da carga aérea/do correio aéreo? 

SIM ou NÃO 

▼B
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9.6. Em caso afirmativo, descrever o método utilizado para garantir a inviolabilidade. 

9.7. Em caso negativo, como é garantida a segurança? 

9.8. Avaliação: as medidas são suficientes para proteger a carga aérea/o correio aéreo 
contra interferências não autorizadas durante o transporte? 

SIM ou NÃO 

Em caso negativo, especificar as 
razões. 

DECLARAÇÃO DE COMPROMISSO 

Declaro que: 

— Aceito a realização de inspeções sem aviso prévio pelos inspetores da 
autoridade competente para efeitos de monitorização destas normas. A 
deteção de lacunas graves no domínio da segurança por parte do ins­
petor poderá conduzir à retirada do estatuto de expedidor conhecido. 

— Facultarei a [nome da autoridade competente] os dados pertinentes o 
mais rapidamente possível, no prazo máximo de 10 dias úteis, caso: 

— a responsabilidade global pela segurança seja atribuída a uma pes­
soa distinta da designada no ponto 1.10; 

— se verifiquem quaisquer outras alterações das instalações ou dos 
procedimentos que possam ter um impacto significativo na seguran­
ça; e 

— a empresa cesse a sua atividade, deixe de tratar carga aérea/correio 
aéreo ou de poder satisfazer os requisitos da legislação pertinente da 
União. 

— Manterei em vigor as normas de segurança até à próxima visita de 
validação e/ou inspeção no terreno. 

— Assumo total responsabilidade pela presente declaração. 

Assinatura 

Cargo na empresa 

Avaliação (e notificação) 

Aprovado/Não aprovado 

Se a avaliação global se concluir por uma não aprovação, mencionar a seguir os domínios 
em que o expedidor não alcança o nível exigido de segurança ou apresenta uma vulne­
rabilidade específica. Formular igualmente recomendações sobre os ajustamentos neces­
sários para obter o nível exigido e, por conseguinte, a aprovação. 

Assinatura 

(Nome do validador) 

▼B


